
www.katia.com

P O L A R
A N I M A L 

P R I N T

Ribbelsteek: brei in alle naalden alle st. r.  
STEEKVERHOUDING
In ribbelsteek, breinaalden nr. 9 
10x10 cm = 8 st. en 8 naalden.
UITVOERING
64 St. opz. Brei ribbelsteek. 
Breien tot er ongeveer 2 meter garen over is voordat de 3 bollen garen 
beëindigd zijn en alle st. losjes afk.  

DE / DECKE POLAR “ANIMAL PRINT”

MASSE: Ca. 80 cm breit x 70 cm lang

MATERIAL
POLAR “ANIMAL PRINT” Fb. 202: 3 Knäuel

HINWEIS: Aufgrund der speziellen technischen Eigenschaften dieses 
Artikels können Knoten im Garn vorhanden sein.
Um ein optimales Strickergebnis sicherzustellen, sollten Sie wie 
folgt vorgehen, wenn ein Knoten erscheint:
Bevor Sie die Stelle mit dem Knoten stricken, verstärken Sie den 
Knoten mit Nähgarn, damit er nicht aufgehen kann. Nach dem 
Stricken bleibt er dann unsichtbar im Inneren des Fells verborgen.

Stricknadeln: Nr. 9 
Muster
Kraus re.: Alle M. und alle R. re. str. 
MASCHENPROBE
Kraus re., Ndln. Nr. 9   
10x10 cm = 8 M. und 8 R.
ANLEITUNG
64 M. anschlagen und kraus re. str. 
Wenn am Ende des 3. Knäuels noch ca. 2 Meter übrig sind, alle M. locker 
abketten.

IT / COPERTA POLAR “ANIMAL PRINT”

MISURE: Appros. 80 cm di larghezza x 70 di lunghezza

MATERIALE
POLAR “ANIMAL PRINT” col. 202: 3 gomitoli

NOTA POLAR: Data la struttura particolare del filato, si potrebbero 
trovare nodi.
Per una riuscita ottimale del progetto, diamo le seguenti istruzioni 
su come procedere quando si incontra un nodo:
Con il filo da cucito, prima di lavorare il nodo, cucirlo in modo che 
non si apra.
Una volta lavorato il nodo, rimarrà nascosto all’interno del filato.

Ferri: 9 mm 
Punti
Legaccio: lavorare tutti i f. a dir.
TENSIONE
Con i ferri da 9 mm, a Legaccio
10x10 cm = 8 m. x 8 f.
REALIZZAZIONE
Avviare 64 m. e lavorare a legaccio.
Lavorare fino a che rimangono 2 metri di filo per terminare i 3 gomitoli e 
chiudere morbidamente tutte le m.
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ES / MANTA POLAR “ANIMAL PRINT”

MEDIDAS: 80 cm de ancho x 70 de largo, aprox.

MATERIALES
POLAR “ANIMAL PRINT” col. 202: 3 ovillos

NOTA: Dado las especiales características técnicas del artículo, este 
hilo puede contener nudos.
Para una óptima calidad de la labor, le damos las siguientes 
instrucciones de cómo debe proceder cuando encuentre un nudo:
Con hilo de bobina debe coser el nudo antes de tejerlo para que 
quede fijado y no se deshaga.
Una vez tejido el nudo, pasa desapercibido en el interior del pelo.

Agujas: nº 9 
Puntos empleados
P. bobo: trab. todas las vtas al der. 
MUESTRA DEL PUNTO
A p. bobo, ag. nº 9   
10x10 cm = 8 p. y 8 vtas.
REALIZACIÓN
Montar 64 p. Trab. a p. bobo. 
Trab. hasta que queden unos 2 metros de hilo para acabar los 3 ovillos y 
cerrar todos los p. flojos

FR / COUVERTURE POLAR “ANIMAL PRINT”

DIMENSIONS : 80 cm x 70 cm environ

FOURNITURES

Qualité POLAR  “ANIMAL PRINT“ col. nº 202 : 3 pelotes

REMARQUE : cet article peut contenir des nœuds étant donné ses 
caractéristiques techniques particulières.
Les instructions suivantes expliquent la procédure à suivre quand un 
nœud se présente, pour obtenir un travail de qualité :
Avec du fil à coudre, coudre le nœud avant de le tricoter pour le fixer 
et qu’il ne risque pas de se défaire.
Le nœud, une fois tricoté, est caché par les poils et passe inaperçu.

Aiguilles : nº 9 
Points employés
Pt mousse : tric. tout à l’end. (toutes les m. et tous les rgs) 
ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
8 m. et 8 rgs au pt mousse, avec les aig. nº 9 
RÉALISATION
Monter 64 m. et tric. au pt mousse. 
Tric. les 3 pelotes en laissant 2 m de fil pour rabattre. Rabattre 
souplement.

EN / POLAR “ANIMAL PRINT” BLANKET

MEASUREMENTS: 31 1/2” wide x 27 1/2” long (80 cm x 70 cm) 
approximately.

MATERIALS
POLAR “ANIMAL PRINT”: 3 balls col. 202

NOTE: Due to the special technical characteristics of the article, this 
yarn may contain some knots. To achieve the best results, here are 
the instructions to follow if you come across a knot: Before knitting 
the knot, use sewing thread to work a few stitches through the knot 
so that it is secure and will not unravel. Once the knot has been 
knitted it will go unnoticed inside the yarn fibres.

Knitting needles: size 13 (U.S.)/(9 mm)
Stitches
Garter st: work all stitches and all rows in knit st 
GAUGE
Using the size 13 needles in garter st:
8 sts & 8 rows = 4x4”
INSTRUCTIONS
Cast on 64 sts. Work in garter st.
Work until there are approximately 2 metres of yarn left until the end of 
the 3 balls of yarn, and loosely bind (cast off) all the sts.

NE / DEKEN POLAR “ANIMAL PRINT”

AFMETING: ongeveer 80 cm breedte x 70 cm lengte.

BENODIGD MATERIAAL
POLAR “ANIMAL PRINT” kl. 202: 3 bollen

OPMERKING:Gezien de speciale technische kenmerken van dit 
artikel, kan dit garen knopen bevatten. 
Voor een optimale kwaliteit van het werk, geven wij de volgende 
instructies over hoe verder te gaan als er een knoop voorkomt: 
Met naaigaren, de knoop vastnaaien alvorens deze te breien, zodat 
de knoop vastzit en niet uit gaat rafelen. 
Wanneer de knoop gebreid is, valt deze onopgemerkt in de 
binnenkant van het haar. 

Breinaalden: nr. 9 
Gebruikte steken
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